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Safety Precautions

To reduce the risk of injury, loss of life, elec-
tric shock, fire, malfunction, and damage to
equipment or property, always observe the

following safety precautions.

Explanation of symbol word panels

The following symbol word panels are used
to classify and describe the level of hazard,
injury, and property damage caused when
the denotation is disregarded and improper
use is performed.

/\ WARNING

/\ WARNING

Denotes a potential hazard that could
result in serious injury or death.

/\ CAUTION

Denotes a hazard that could result in
minor injury.

The following symbols are used to classify
and describe the type of instructions to be
observed.

This symbol is used to alert users
to a specific operating procedure

This symbol is used to alert users
to a specific operating procedure
that must be followed in order to
operate the unit safety.

S that must not be performed.

e Do Not Touch This Product In a
Thunderstorm If Connected with
the AC Cable or Any Other Cables

® Electric shock may result.

® Do Not Place Containers of Liquid
or Metal Objects on Top of This

Product

If water or other liquid spills, or if
® paper clips, coins, or foreign

matter get inside this product, fire
or electric shock may result.

« If foreign matter has found its way
inside, immediately unplug the AC plug
and remove the unit from this product.
Then contact your technical support
office.

e If a Malfunction or Trouble Oc-
curs. Immediately Stop Use
If a Malfunction Occurs, Immedi-
ately Unplug the AC Plug Remove
the Unit (This Product) From This
Product (the Unit)

* This product is damaged
o * Foreign object inside this
product
* Smoke emitted
* Unusual smell emitted

_*Unusually hot )
Continuing to use this product while any
of the above conditions are present may
result in fire or electric shock.

« If a malfunction or trouble occurs,
immediately unplug the AC plug. Then
contact your technical support office for
repair.




/\ CAUTION

® Do Not Place This Product on
Unstable Surfaces

If balance is lost, this product
® may fall over or drop, resulting in
an Injury.
® Do Not Keep This Product Wher-
ever There is a Lot of Water, Mois-
ture, Steam, Dust, Oily Vapors,
etc.

O

® Do Not Leave This Product in High
Temperature Environment for a
Long Period of Time

Leaving this product where it will
® be exposed to extremely high
temperatures such as near fire or
in direct sunlight may deform the cabinet
and/or cause trouble in the internal parts.
Continued use in such a resulting condi-
tion may lead to short-circuiting or insula-
tion defects, etc. which may in turn lead
to a fire or electric shocks.
e Use Only the Specified AC Adap-
tor With This Product
0 Using an AC adaptor other than

the one supplied (supplied with

the Panasonic computer or one
sold separately as an accessory) may
result in a fire.

Otherwise, possibly resulting in
fire or electric shock.

¢ Do Not Connect a Telephone Line,
or a Network Cable Other Than the
One Specified, Into the LAN Port
If the LAN port is connected to a
® network such as the ones listed
below, a fire or electric shock may
result.
* Networks other than 1000BASE-T,
100BASE-TX or 10BASE-T
* Phone lines (IP phone (Internet Proto-
col Telephone), Telephone lines, inter-

nal phone lines (on-premise switches),
digital public phones, etc.)

® Using this product continuously in a
hot environment will shorten the prod-
uct life. Avoid use in these types of
environments.

® When using in hot or cold environ-
ment, some peripherals may fail to
work properly. Check the operation
environment of the peripherals.



Regulatory Information

Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equip-

ment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio com-

munications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television recep-

tion, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

@ Increase the separation between the equipment and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

® Consult the Panasonic Service Center or an experienced radio/TV technician for help.

Warning
To assure continued compliance, use only shielded interface cables when connecting to a
computer or peripheral. Also, any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This device is Class B verified to comply with Part 15 of FCC Rules when used with Pana-
sonic Notebook Computer.
Responsible Party: Panasonic Corporation of North America

Two Riverfront Plaza

Newark, NJ 07102
Support Contact: https://na.panasonic.com/us/support

6-M-1

Canadian ICES-003
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
7-M-2



Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with recycling systems
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that
used electrical and electronic products must not be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to appli-
cable collection points in accordance with your national legislation.

mmmm By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment. For more information
about collection and recycling, please contact your local municipality. -
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with na-
tional legislation.

36-E-2

Interface Cable
Use of an interface cable longer than 3 m {9.84 feet} is not recommended.

11-E-1

Declaration of Conformity (DoC)
“Hereby, Panasonic declares that this Cradle is in compliance with the es-
sential requirements and other relevant provisions of EU Council Directives.”

Hint:
If you want to get a copy of the original DoC of our above mentioned products, please con-
tact our web address: https://www.ptc.panasonic.eu/
Authorised Representative:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
18-E-0

For Turkey

Accordance with the WEEE Regulation.
Disposal of Old Equipment and Batteries Only for European Union and
countries with recycling systems
These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents
mean that used electrical and electronic products and batteries must not be mixed
with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products and batteries, please
EEEN {gke them to applicable collection points in accordance with your national legisla-
tion.
By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and
prevent any potential negative effects on human health and the environment. For
more information about collection and recycling, please contact your local munici-
pality.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance

with national legislation.
66-E_Tr-1



Regulatory Information

Declaration of Conformity with the requirements of the E-Waste (Management) Rules

The Product is in conformity with the requirements of the reduction of hazardous sub-
stances of the E-Waste Rules.

The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in
SCHEDULE Il of the E-waste Rules:

1.

2
3
4.
5
6

Lead (Pb) - not over 0.1% by weight;

. Cadmium (Cd) - not over 0.01% by weight;
. Mercury (Hg) - not over 0.1% by weight;
Hexavalent chromium (Cr6+) - not over 0.1% by weight;

. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0.1% by weight;

. Polybrominated diphenyl ethers (PBDESs) - not over 0.1% by weight.

2

For the purpose of recycling to facilitate

etc. , or call the toll-free number below.

Website:
https://www.panasonic.com/in/corporate/sustainability/panasonic-india-i-recycle-program.html
Service helpline: 1800 103 1333 or 1800 108 1333

Do’s & Don’ts: - E-Waste (Management) Amendment Rules 2018

effective utilization of resources, please

return this product to a nearby authorized collection center, registered dismantler
or recycler, or Panasonic service center when disposing of this product.
Please see the Panasonic website for further information on collection centers,

S.No.

Do’s

Don’ts

1

All electrical and electronic products are
required to be handed over only to the
Authorized recycler.

The product should not be opened by the
User himself/herself, but only by autho-
rized service personnel.

The product should be handed over only
to authorized recycler for disposal.

The product is not meant for re-sale any unau-
thorized agencies/scrap dealer/kabariwalahs.

Keep the product in isolated area, after it
becomes non-functional/un-repairable so
as to prevent its accidental breakage.

The product is not meant for mixing into
household waste stream.

For more information about collection and re-
cycling, please contact your local municipality.

Do not keep any replaced spare part(s)
from the product in exposed area.

Always Dispose products that have
reached end-of life at Panasonic India au-
thorized service center.

Do not donate old electronic items to any-
body.

Wherever possible or as instructed, separate
the packaging material according to responsible
waste disposal options and sorting for recycling.

Do not give e-waste to informal and unor-
ganized sectors like Local Scrap Dealer/
Rag Pickers.

Create environment awareness PAN India
Level.

Do not dispose your product in garbage
bins along with municipal waste that ulti-
mately reaches landfill.

68-M-3



Introduction

Thank you for purchasing this product for the Panasonic FZ-G2 computer series .
"' This product cannot be used for other models.

® Parts Included
OPERATING INSTRUCTIONS (This BOOK) ......cccceviiicieeieirscceereessescsmeeee e s ssmee e 1

® This manual explains the procedure for default settings. The procedure may differ
according to the settings.
® (1 : Reference to the on-screen manuals of the computer.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United
States and other countries.

Names of products, brands, etc., appearing in this manual are trademarks or registered
trademarks of their respective own companies.

How to use

Refer to & &3 Operating Instructions - Reference Manual “Accessories” “Cradle
(FZ-VEBG21 series)” stored on the computer.

Specifications

Item Description

Power Supply Input DC 15.6 V [Do not use other than the specified AC adaptor
(Model No. CF-AA5713A)].

Expansion Bus Connector |24-pin

USB Port (Type-A)’ USB2.0x2/USB 3.0 x2

LAN Port RJ-45 x 1

HDMI Port™" HDMI x 2

Serial Port Dsub 9-pin male

Physical Dimensions Approx. 310 mm x 230 mm x 172 mm

(Width x Height x Depth) {12.2" x 9.1" x 6.8"}

Weight Approx. 1.5 kg {3.3 1b.}

" Does not guarantee operation of all USB and HDMI-compatible peripherals.

" For exclusive use with HDMI standard. When connecting the HDMI compatible display, specifica-
tions such as maximum resolutions available to output differ, depending on the specifications of the
connected devices. See the specifications of the connected device for details.



Sicherheitsvorkehrungen

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsvor-
kehrungen, um das Risiko von Verletzun-
gen, Todesfallen, elektrischen Schlagen,
Feuer, Fehlfunktionen und Gerateoder
Sachschaden zu verringern.

Erklarung der Symbol/Wort-Tafeln

Die folgenden Symbol/Wort-Tafeln werden
verwendet, um den Grad der Gefédhrdung,
Verletzungen und Sachschaden zu klassi-
fizieren und zu beschreiben, die verursacht
werden, wenn die Bezeichnungen nicht
beachtet werden und ein unsachgemalRer
Gebrauch geschieht.

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

Bezeichnet eine potentielle Gefahr-
dung, die zu schweren Verletzungen
oder Tod fithren kann.

/N\ACHTUNG

Bezeichnet eine Gefdahrdung, die zu
leichten Verletzungen fiihren kann.

Die folgenden Symbole werden verwendet,
um die Art der zu beachtenden Anweisun-
gen zu klassifizieren und zu beschreiben.

um Benutzer auf einen bestimmten
Bedienvorgang hinzuweisen, der
nicht ausgefihrt werden darf.

® Dieses Symbol wird verwendet,

um Benutzer auf einen bestimmten
Bedienvorgang hinzuweisen, der
ausgefuhrt werden muss, um das
Gerét sicher zu betreiben.

o Dieses Symbol wird verwendet,

@ Beriihren Sie dieses Produkt nicht
wahrend eines Gewitters, falls es
mit dem Stromkabel oder einem
sonstigen Kabel verbunden ist

® Es besteht Stromschlaggefahr.

® Stellen Sie keine Behilter mit
Fliissigkeit oder Metallobjekte auf
diesem Produkt ab
Falls Wasser oder sonstige
® Flissigkeiten, Buroklammern,
Milnzen oder Fremdkdrper in
dieses Produkt geraten, besteht Brand-
und Stromschlaggefahr.

» Wenn Fremdkérper hineingelangen
sollten, entfernen Sie den Netzstecker
sofort und entfernen Sie dieses Produkt
von dem Gerat. Wenden Sie sich anschlie-
Rend an den technischen Kundendienst.

@ Bei Auftreten einer Fehlfunktion
oder Storung unmittelbar den
Betrieb einstellen
Entfernen Sie beim Auftreten einer
Fehlfunktion unverziiglich den
Netzstecker von trennen Sie die
Verbindung zwischen dem Gerét
(diesem Produkt) und diesem
Produkt (dem Gerat)

0 * Dieses Produkt ist beschadigt

* Innerhalb des Produkts befindet
sich ein Fremdobjekt

» Rauchentwick lung

» Ungewdhnlicher Geruch

* Auflergewohnlich heifly

Bei Weiterverwendung dieses Produkts

unter den oben aufgefiihrten Bedingungen

besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Entfernen Sie beim Auftreten einer
Fehlfunktion unverziglich den Netzste-
cker von trennen Sie die Verbindung
zwischen dem Gerat und diesem
Produkt. Bitte wenden Sie sich an-
schlieffend zur Reparatur an den
technischen Kundendienst.



/N\ ACHTUNG

® Stellen Sie dieses Produkt nicht

auf instabilen Oberflachen ab
Wenn dieses Produkt aus dem
® Gleichgewicht gerat, kann es
umkippen oder herunterfallen,
was zu Verletzungen fiihren kann.
® Bringen Sie dieses Produkt nicht
in die Umgebung von Wasser,
Feuchtigkeit, Dampf, Staub, 6ligen
Dampfen usw
Dies kann zu Branden oder elekt-
® rischen Schlagen fihren.

® Bewahren Sie dieses Produkt

nicht fiir langere Zeit in Umgebun-
gen mit hohen Temperaturen auf

Durch Aufbewahren dieses Pro-
® dukts an Orten mit extrem hohen

Temperaturen, z. B. in der Nahe

von Feuer oder durch direkte
Sonneneinstrahlung, kann das Gehause
verformt und kdnnen Schaden an den
internen Bauteilen verursacht werden.
Durch langeren Einsatz unter solchen
Bedingungen kann es zu Kurzschlissen
oder defekten Isolierungen kommen, die
wiederum zu Branden oder elektrischen
Schlagen fiihren kdnnen.

®Verwenden Sie nur das angegebe-
ne Netzteil fiir dieses Produkt
Verwendung eines anderen
0 Netzteils als das mitgelieferten
(mit dem Panasonic-Computer
mitgeliefert oder separat als Zusatzteil
verkauft) kann zu einem Brand fiihren.

® Schliessen Sie niemals Telefonka-
bel oder von unseren Empfehlun-
gen abweichende Netzwerkkabel
an den LAN-Anschluss an
Falls Sie den LAN-Anschluss mit
® einem anderen Netzwerk (wie mit
den nachstehend aufgefihrten)
verbinden, besteht Brand- und Strom-
schlaggefahr.
* Von 1000BASE-T, 100BASE-TX oder
10BASE-T abweichende Netzwerke
* Telefonleitungen (IP-Telefon (Internet
Protocol Telefon), Telefonkabel, interne
Telefonleitungen (Telefonanlagen),
offentliche Digitaltelefone, usw.)

@ Wenn Sie das Produkt kontinuierlich
in Umgebungen mit hohen Tempera-
turen verwenden, kann sich die Le-
bensdauer des Produkts vermindern.
Vermeiden Sie den Gebrauch in sol-
chen Umgebungen.

® Bei der Verwendung in Umgebungen
mit hohen oder niedrigen Temperatu-
ren funktionieren einige Peripherie-
gerate moglicherweise nicht korrekt.
Uberpriifen Sie die Betriebsbedingun-
gen der Peripheriegerite.




10

Regulatorische Informationen

Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europdische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdoku-
Ef menten, bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht
—

in den allgemeinen Hausmdill gegeben werden durfen.
Bitte fUhren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal den gesetzlichen Bestimmungen den zustandigen Sammelpunkten zu.
Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschli-
che Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an
lhren ortlichen Abfallentsorgungsdienstleister.
Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafier Entsorgung
dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

36-G-2

Schnittstellenkabel
Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Lange von 3 Metern mdglichst nicht tiber-
schreiten.

11-G-1

Konformitatserklarung (DoC)
“Hiermit erklart Panasonic, dass sich dieser Cradle mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien des

Europaischen Rates in Ubereinstimmung befindet.”

Hinweis:
Falls Sie eine Kopie der urspriinglichen Konformitatserklarung unserer oben erwahnten
Produkte bendtigen, besuchen Sie bitte unsere Webseite: https://www.ptc.panasonic.eu/
Autorisierte Vertretung:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
18-G-0



Einfuhrung

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts fiir die Panasonic FZ-G2 Computer-Serie ™.
"' Dieses Produkt kann nicht fiir andere Modelle verwendet werden.

® Enthaltene Komponenten
BEDIENUNGSANLEITUNG (dieses Handbuch).........ccccccociemiiiiiceennsscceeeeeennes 1

HINWEIS

® Diese Anleitung erlautert das Verfahren fir die Standardeinstellungen. Das Verfah-
ren kann je nach den Einstellungen verschieden sein.
® (I : Verweist auf das Online-Handbuch des Computers.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo -
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Ver-
einigten Staaten und anderen Landern.

Namen von Produkten, Marken usw., die in diesem Handbuch erwahnt werden, sind Wa-
renzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer.

Handhabung

Siehe & T Bedienungsanleitung — Bedienungshandbuch “Zubehér” “Cradle
(FZ-VEBG21-Serie)”, das auf dem Computer gespeichert ist.

Spezifikationen

Gegenstand Beschreibung
Stromversorgung Eingang | 15,6 V Gleichstrom [Verwenden Sie ausschlief3lich den
vorgeschriebenen Netzadapter (Modell Nr. CF-AA5713A)].
Erweiterungsbus-Anschlu} | 24-polig
USB-Anschluss (Typ-A)" USB2.0x2/USB 3.0 x2

LAN-Anschluss RJ-45 x 1

HDMI-Anschluss™" * HDMI x 2

Serienanschluss 9-polige D-Sub-Stecker
Abmessungen (B x HxT) [Ca. 310 mm x 230 mm x 172 mm
Gewicht Ca. 1,5kg

"' Es kann nicht fiir die Funktion aller USB- und HDMI- kompatiblen Peripheriegerate garantiert werden.
2 Ausschlielich zur Verwendung mit dem HDMI-Standard. Beim AnschlieRen des HDMI-kompatiblen
Displays sind Spezifikationen wie die maximale verfligbare Auflésung unterschiedlich, da sie von

den Spezifikationen der angeschlossenen Gerate abhangen.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte den Spezifikationen der angeschlossenen Gerate.

11



Mesures de sécurité

Pour réduire tout risque de blessure, de
déces, d’électrocution, d’'incendie ou de
dysfonctionnement, respectez toujours les
mesures de sécurité suivantes.

Explication des symboles

Les symboles suivants sont utilisés pour
classer et décrire le degré de danger, de
blessure et de dommages matériels causés
si ces symboles sont ignorés et le produit
est utilisé de maniere inappropriée.

/\ AVERTISSEMENT

/N\ AVERTISSEMENT

Indique un danger potentiel qui pro-
voquera des blessures graves voire la
mort.

/N\ ATTENTION

Indique un danger potentiel qui pourrait
provoquer des blessures mineures.

Les symboles suivants sont utilisés pour
classer et décrire le type d'instructions a
suivre.

Ce symbole est utilisé pour alerter
® les utilisateurs qu’une procédure

d’utilisation spécifique ne doit pas
étre effectuée.

les utilisateurs qu’une procédure
d’utilisation spécifique doit étre
respectée de fagon a faire fonc-
tionner I'appareil en toute sécurité.

o Ce symbole est utilisé pour alerter

® Ne touchez pas ce produit en cas
d’orage, s’il est branché a l'aide
du cable CA ou de tout autre cable

Un choc électrique risque de se
® produire.

® Ne pas placer d‘objets métalliques
ou contenant du liquide au-des-
sus de ce produit
Si de I'eau ou d’'autres liquides se
déversent ou si des trombones,
des piéces ou des corps étran-
gers pénétrent dans ce produit, un
incendie ou une décharge électrique
sont possibles.

« Si un corps étranger a pénétré dans ce
produit, débrancher immédiatement la
fiche C.A. et retirer I'unité de ce produit.
Contacter ensuite I'assistance tech-
nique.

® En cas de dysfonctionnement ou
de probléme, cesser immédiate-
ment l'utilisation

En cas de dysfonctionnement,

débrancher immédiatement la

fiche C.A. et déconnecter I'unité

(ce produit) de ce produit (I'unité)

0 * Ce produit est endommagé

» Un corps étranger est entré
dans ce produit

* Emission de fumée

» Emission d’'une odeur inhabi-
tuelle

* Ce produit est anormalement
chaud

Continuer a utiliser ce produit si I'une

des conditions ci-dessus est remplie

peut provoquer un incendie ou une
décharge électrique.

» En cas de dysfonctionnement ou de
probleme, débrancher immédiatement
la fiche C.A. et retirer I'unité de ce
produit. Contacter ensuite I'assistance
technique pour faire réparer le produit.




/\ ATTENTION

® Ne pas placer ce produit sur des
surfaces instables

S'’il est déséquilibré, ce produit
® risque de tomber et d’entrainer
des blessures.
® Ne pas mettre ce produit en pré-
sence d’eau, d’humidité, de va-
peur, de poussiére, de vapeurs
graisseuses, etc.

Sinon, un incendie ou une dé-

® charge électrique sont possibles.
® Ne pas laisser ce produit dans un

endroit a température élevée pen-
dant une période prolongée

Laisser ce produit dans un endroit
® ou il sera exposé a des tempéra-

tures extrémement élevées,
comme prés du feu ou a la lumiere directe
du soleil, risque de déformer le boitier et/
ou d’endommager les éléments internes.
Une utilisation continue dans ces condi-
tions risque d’entrainer un court-circuit ou
une défaillance de lisolation, par

exemple, pouvant également provoquer
un incendie ou une décharge électrique.

® N'utiliser que I’adaptateur secteur
spécifié pour ce produit
L'utilisation d’'un autre adaptateur
secteur que celui fourni (fourni
avec l'ordinateur Panasonic ou
vendu séparément comme accessoire)
risque de provoquer un incendie.

® Ne pas brancher de ligne télépho-
nique ni de cable réseau autres
que ceux spécifiés, dans le port
pour reseau local

Connecter le port pour reseaul
® local a un des réseaux figurant
dans la liste ci-dessous risque de
provoquer un incendie ou une décharge
électrique.
* Réseaux autres que 1000BASE-T,
100BASE-TX ou 10BASE-T
* Lignes téléphoniques (téléphone IP
(téléphone a protocole Internet), lignes
téléphoniques, lignes internes (commu-
tateurs téléphoniques présents chez
I'abonné), téléphones publics numé-
riques, etc.)

@ L'utilisation de ce produit en continu
dans un environnement chaud rédui-
ra sa durée de vie. Evitez de I'utiliser
dans ce type d’environnement.

® Lors d’une utilisation dans un environ-
nement chaud ou froid, certains péri-
phériques peuvent ne pas fonctionner
correctement. Vérifi ez ’environne-
ment de fonctionnement des périphé-
riques.

13
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Informations réglementaires

Pour I’Europe

L’élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I’'Union européenne et
les pays disposant de systémes de recyclage
Apposeé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documen-
tation qui 'accompagne, ce pictogramme indique que les appareils électriques et
électroniques usagés, doivent étre séparés des ordures ménageéres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appa-
mmmm reils usagés, veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément
a la législation nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a
éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine
et 'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous
renseigner aupres des collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est pas-
sible d’une peine d’amende.

36-F-2

Cable d’interface
Nous vous déconseillons d’utiliser un cable d’interface d’une longueur supérieure a 3 m.
11-F-1

Déclaration de conformité (DoC)
« Par le présent document Panasonic déclare que ce Station d’accueil est

conforme aux conditions fondamentales et aux autres dispositions appli-
cables de la Directives des la Commission Européenne. »

Suggestion:
Si vous souhaitez une copie de la déclaration de conformité (DoC), veuillez nous contacter
sur notre site Web a 'adresse : https://www.ptc.panasonic.eu/
Représentant homologué :
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
18-F-0



Introduction

Merci d’avoir acheté ce produit pour la série d’ordinateurs Panasonic FZ-G2.
"' Ce produit ne peut pas étre utilisé pour d’autres modéles.

® Piéces incluses
INSTRUCTIONS D’UTILISATION (Ce ManUel) .....cueerrrreremmrerrsessmeeeessssssmeeeeessenes 1

REMARQUE

® Ce manuel explique la procédure en fonction des réglages d’usine. La procédure
peut étre différente suivant les réglages effectués.
® (I : Renvoie a I'affichage des manuels & I'écran de I'ordinateur.

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface ainsi que le logo HDMI sont des
marques commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Les noms de produits, marques, etc., qui apparaissent dans ce manuel sont soit des
marques commerciales soit des marques déposées de leurs compagnies respectives.

Méthode d’utilisation

Consulter le & @3 Instructions d'utilisation - Manuel de référence “Accessoires” “Station
d’accueil (série FZ-VEBG21)”, enregistré dans I'ordinateur.

Spécifications

Article Description

Alimentation 15,6 V CC. [N'utilisez que I'adaptateur secteur spécifié
(n° de modele : CF-AA5713A)]

Connecteur de bus d’exten- |24 broches
sion
Ports USB (Type-A)" USB2.0x2/USB 3.0 x2
Port pour réseau local RJ-45 x 1
Port pour HDMI™" HDMI x 2
Port série D-sub 9 broches méle
Dimensions (L x H x P) Environ 310 mm x 230 mm x 172 mm
Poids Environ 1,5 kg

" Ne garantit pas le fonctionnement de tous les périphériques compatibles USB et HDMI.

2 Pour une utilisation exclusive avec la norme HDMI. Lors de la connexion de I'afficheur compatible
HDMI, des spécifications telles que les résolutions maximales disponibles en sortie peuvent étre
différentes selon les spécifications des périphériques connectés. Voir les spécifications du périphé-
rique raccordé pour plus de détails.
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Precauzioni di sicurezza

Per ridurre il rischio di lesioni, perdita di
file, scosse elettriche, incendi, malfunzio-
namento e danni al dispositivo o materiali,
osservare sempre le seguenti precauzioni.

Spiegazione dei riquadri dei termini sim-
bolo

| seguenti riquadri dei termini simbolo ven-
gono utilizzati per classificare e descrivere
il livello di pericolo, lesioni e danni materiali
causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni e dall’'uso improprio del dispositi-
VvO.

/\ AVWVERTENZA

= /\ AVWVERTENZA

Indica un potenziale pericolo che po-
trebbe causare lesioni gravi o decesso.

/\ ATTENZIONE

Indica un potenziale pericolo che po-
trebbe causare lesioni minori.

| seguenti simboli vengono utilizzati per
classificare e descrivere il tipo di istruzioni
da osservare.

avvisare gli utenti di una specifica
procedura operativa da non ese-
guire.

® Questo simbolo viene utilizzato per

Questo simbolo viene utilizzato per
0 avvisare gli utenti di una specifica

procedura operativa da osservare
per utilizzare I'unita in modo sicu-
ro.

16

® Non toccare questo prodotto
durante i temporali se collegato al
cavo CA o qualsiasi altro cavo
® Pericolo di scosse elettriche.

® Non sovrapporre contenitori di
liquidi o oggetti metallici a questo
prodotto

Se linterno di questo prodotto

viene a contatto con acqua, clip,

monete o materiali estranei,
potrebbero verificarsi incendi o scosse
elettriche.

* In caso di ingresso di materiali estranei
all'interno del prodotto, scollegare
immediatamente la spina CA e rimuo-
vere l'unita da questo prodotto. Rivol-
gersi all’assistenza tecnica.

®In caso di malfunzionamento o

roblemi, smettere immediata-
mente 'uso

In caso di malfunzionamento,

scollegare immediatamente la

spina CA e rimuovere I'unita (que-
sto prodotto) da questo prodotto

(l'unita)

0 * Questo prodotto & danneggiato

» Un oggetto estraneo ¢ all’inter-
no di questo prodotto
* Emissione di fumo
» Emissione di odori insoliti
» Temperatura anormalmente
elevata
Se si continua a utilizzare questo prodot-
to in presenza di una delle condizioni
indicate potrebbero verificarsi incendi o
scosse elettriche.
¢ In caso di malfunzionamento o proble-
mi, scollegare immediatamente la spina
per CA e rimuovere I'unita da questo
prodotto. Rivolgersi poi al servizio di
assistenza per la riparazione.



/\ ATTENZIONE

® Non collocare questo prodotto su
superfici instabili

In caso di perdita di equilibrio,
® questo prodotto potrebbe cadere
e provocare lesioni fisiche.
® Non tenere questo prodotto in
ambienti dove siano presenti
acqua, umidita, vapore, polvere,
vapori d’olio, e cosi via

In caso contrario, potrebbero
® verificarsi incendi o scosse elettri-

che.

® Non lasciare questo prodotto in

ambienti con temperature elevate
per lungo tempo

Lasciando questo prodotto in
® luoghi esposti ad elevate tempe-

rature, come vicino al fuoco o alla
luce solare diretta, si potrebbe deformare
il cabinet e/o danneggiare le parti inter-
ne. L'uso continuato in tali situazioni puo
provocare corto circuiti o compromettere
l'isolamento, e cosi via, e provocare
incendi o scosse elettriche.

® Utilizzare solo I’adattatore CA

specificato fornito con questo
prodotto

L'utilizzo di un adattatore CA
0 diverso da quello fornito (in

dotazione con il computer Pana-
sonic o venduto separatamente come
accessorio) potrebbe provocare incendi.

® Non collegare alla porta LAN linee
telefoniche o cavi di rete diversi
da quelli specificati

Qualora la porta LAN sia collega-
ta a una rete tipo quelle elencate,
scosse elettriche.

potrebbero verificarsi incendi o
* Reti diverse da 1000BASE-T,
100BASE-TX o 10BASE-T
* Linee telefoniche (telefono IP (Internet
Protocol Telephone), linee telefoniche,

linee telefoniche interne (commutatori
locali), telefoni pubblici digitali, ecc.)

® L'utilizzo continuo di questo prodot-
to in un ambiente caldo ne riduce la
durata. Evitare di utilizzarlo in questi
ambienti.

® Lors d’une utilisation dans un envi-
ronnement chaud ou froid, certains
périphériques peuvent ne pas fon-
ctionner correctement. Vérifi ez I’en-
vironnement de fonctionnement des
périphériques.

17
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Informazioni sulle normative

Per I’Europa

Smaltimento di vecchie apparecchiature

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento
Questo simbolo sui prodotti, sull’imballaggio e/o sulle documentazioni o manuali

Ef accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono

essere buttati nei rifiuti domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo
mmmm a portarli negli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro

paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad evita-

re i potenziali effetti negativi sulla salute umana e sul’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro

comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in accor-

do con la legislazione nazionale.

36-1t-2

Cavo d’interfaccia
Si sconsiglia I'utilizzo di un cavo d’interfaccia di lunghezza superiore a 3 metri.

11-1t-1

Dichiarazione di conformita (DoC)

c € “Con la presente, Panasonic dichiara che questo Alloggiamento & conforme
ai requisiti fondamentali e alle altre disposizioni rilevanti delle direttive del
Consiglio del’EU.”

Suggerimento:

Se si desidera ricevere una copia della DC originale relativa ai prodotti menzionati

in precedenza, contattare il nostro indirizzo Web: https://www.ptc.panasonic.eu/

Rappresentante autorizzato:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Amburgo, Germania

18-1t-0



Introduzione

Grazie per aver acquistato questo prodotto della serie computer Panasonic FZ-G2™.
" Questo prodotto non pud essere utilizzato con altri modelli.

® Parti incluse
ISTRUZIONI PER L’'USO (QUESEO libro)......cccceiereeeerrriscceereessssseee e s s s smee e e s s 1

® Questo manuale spiega la procedura per le impostazioni predefinite. La procedura
puo variare a seconda delle impostazioni.
® (11 : Riferimento ai manuali su schermo del computer.

| termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o
marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.

I nomi di prodotti, marchi, ecc. riportati nel presente manuale sono marchi commerciali o
marchi registrati delle rispettive aziende.

Modalita di utilizzo

Fare riferimento alle & %1 /STRUZION! PER L'USO - Manuale di riferimento “Accessori”
“Supporto (serie FZ-VEBG21)” archiviate nel computer.

Caratteristiche tecniche

Articolo Descrizione

Alimentazione in entrata CC 15,6 V [Non utilizzare adattatori CA diversi da quello
specificato (Modello N. CF-AA5713A)].

Connettore bus di espansione | 24 poli
Porta USB (Tipo A)" USB 2.0 x2/USB 3.0 x 2
Porta LAN RJ-45 x 1
Porta HDMI™ HDMI x 2
Porta seriale Dsub 9 poli maschio
Dimensioni Circa 310 mm x 230 mm x 172 mm
(Larghezza x Altezza x Profondita)
Peso Circa 1,5 kg

" Non garantisce il funzionamento di tutte le periferiche compatibili con USB e HDMI.

? Per utilizzo esclusivo con HDMI standard. Quando si collega il display compatibile con HDMI,
specifiche quali risoluzioni massime disponibili in uscita possono variare a seconda delle specifiche
dei dispositivi collegati. Fare riferimento alle specifiche del dispositivo collegato per informazioni
dettagliate.

19



Precauciones de seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones, de
muerte, descargas eléctricas, incendios,
fallos de funcionamiento y dafios a equipos
o inmuebles, consulte siempre las siguien-
tes precauciones de seguridad.

Explicacion de los simbolos de los pa-
neles

Los siguientes simbolos de los paneles se
utilizan para clasificar y describir el nivel

de riesgo, lesiones y dafios a la propiedad
provocados cuando se hace caso omiso de
las denotaciones y se hace un uso inapro-
piado.

/\ ADVERTENCIA

/\ ADVERTENCIA

Indica posibles riesgos que podrian
provocar graves lesiones o la muerte.

/\ PRECAUCION

Indica un riesgo que podria provocar
lesiones leves.

Los siguientes simbolos se utilizan para
clasificar y describir el tipo de instrucciones
que deben observarse.

tar a los usuarios que no puede
llevarse a cabo un determinado
procedimiento operativo.

® Este simbolo se utiliza para aler-

Este simbolo se utiliza para alertar
0 a los usuarios que debe seguirse

un determinado procedimiento
operativo para utilizar esta unidad

con seguridad.
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® No toque este producto durante
una tormenta si esta conectado
con el cable de CA o cualquier
otro cable

Se puede producir una descarga
® eléctrica.

® No coloque objetos de metal ni

recipientes con liquido encima de
este producto

Si se vierte agua o cualquier otro
® liquido, o bien se introducen en

este producto clips de papel,
monedas o sustancias extrafias, se
puede producir un incendio o una des-
carga eléctrica.

« Si se introducen sustancias extrafias,
desenchufe inmediatamente el enchufe
de CAYy retire la unidad de este produc-
to. Péngase en contacto con la oficina
de servicio técnico.

® Si se produce un funcionamiento
incorrecto o un problema, deje de
utilizar este producto inmediatamente
Si se produce un funcionamiento
incorrecto, desenchufe inmediata-
mente el cable de CAy retire la
unidad (este producto) de este

producto (la unidad)
o « Este producto esta danado

* Hay un objeto extrafio dentro
de este producto

* Emisién de humos

* Emision de olor inusual

* Mas caliente de lo habitual

Continuar con el uso de este producto si

se presenta alguna de las condiciones

anteriores puede producir un incendio o

descarga eléctrica.

» Si se produce un funcionamiento incorrec-
to o un problema, desenchufe inmediata-
mente el enchufe de CAy retire la unidad
de este producto. A continuacién, ponga-
se en contacto con la oficina de servicio
técnico para solicitar reparaciones.




/\ PRECAUCION

® No coloque este producto en
superficies inestables

Si se pierde el equilibrio, este pro-
® ducto podria caer y dafarse.

® No mantenga este producto en
lugares con mucha agua, hume-

dad, vapor, polvo, vapores oleo-
sos, etc.

En caso contrario, se puede
® producir un incendio o descarga
eléctrica.
® No deje este producto en entor-
nos de altas temperaturas durante
un periodo largo de tiempo

Si deja este producto en un lugar
® donde pueda estar expuesto a
temperaturas extremadamente
altas, como cerca del fuego o bajo la luz
solar directa, puede que se deforme la
cubierta o/y que se provoquen proble-
mas en las piezas internas. El uso
continuado en alguna de tales condicio-
nes puede provocar cortocircuitos,
defectos en el aislamiento, etc., lo que

podria conllevar un incendio o descargas
eléctricas.

@ Utilice sélo el adaptador de CA
especificado con este producto
El uso de un adaptador de CA
distinto del suministrado (el
suministrado con el ordenador
Panasonic o uno que se venda por
separado como accesorio) puede causar
un incendio.

® No conecte al puerto LAN una
linea telefénica o un cable de red
que no sea el especificado

Si el puerto LAN se conecta a
® una red como las enumeradas a
continuacién, puede producirse
un incendio o descarga eléctrica.
* Redes distintas a 1000BASE-T,
100BASE-TX o 10BASE-T
* Lineas telefdnicas (teléfono IP (teléfono
con protocolo de Internet), lineas de
teléfono, lineas de teléfono internas

(conmutadores internos), teléfonos
publicos digitales, etc.)

@ Si utiliza el producto de forma conti-
nuada en un entorno calido, se acor-
tara la vida del mismo. Evite su utiliza-
cién en estos tipos de entorno.

® Algunos periféricos podrian no fun-
cionar correctamente al utilizarlos en
entornos calidos o frios. Compruebe
el entorno de funcionamiento de los
periféricos.
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Informacién reglamentaria

Eliminacion de Aparatos Viejos
Solamente para la Unién Europea y paises con sistemas de reciclado

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los acompa-
Ef fien significa que los productos eléctricos y electronicos usadas no deben mez-

clarse con los residuos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos
mmmm [lévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos y evitara
potenciales efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio am-
biente.
Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su
ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este residuo, de acuer-
do con la legislacion nacional.

36-Sp-2

Cable de interfaz
No se recomienda la utilizacién de un cable de interfaz de mas de 3 m.

11-Sp-1

Declaracion de conformidad
“Por este medio, Panasonic declara que esta Soporte cumple los requisitos

esenciales y otras disposiciones pertinentes de las directivas del Consejo
de la EU.”

Consejo:
Si desea obtener una copia de la declaracion de conformidad original de nuestros produc-
tos anteriormente citados, visite nuestro sitio Web: https://www.ptc.panasonic.eu/
Representante autorizado:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemania
18-Sp-0



Introduccion

Gracias por comprar este producto para la serie de ordenadores Panasonic FZ-G2".
" Este producto no se puede utilizar con otros modelos.

® Piezas incluidas
INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO (este documento) ......cccccceeceeeernncnnns 1

® Este manual explica el procedimiento para realizar los ajustes predeterminados.
Dicho procedimiento puede variar en funcion de los ajustes.
® (11 : Referencia acerca de los manuales en pantalla de este ordenador.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el Logotipo HDMI son
marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en los
Estados Unidos y en otros paises.

Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este manual son marcas co-
merciales o0 marcas comerciales registradas de sus respectivas compafiias.

Normas de uso

Consulte las & €1 INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO - Manual de referencia del
“Accesorios” “Soporte (serie FZ-VEBG21)” almacenadas en el ordenador.

Especificaciones

Articulo Descripcion
Entrada de suministro eléctrico | 15,6 V CC [No utilice otro adaptador de CA que no sea
el especificado (Modelo num. CF-AA5713A)].
Conector del bus de expansion | 24 clavijas
Puerto USB (Tipo A)" USB2.0x2/USB3.0x2
Puerto LAN RJ-45 x 1
Puerto HDMI™" HDMI x 2
Puerto de serie Dsub 9 clavijas macho
Dimensiones fisicas Aprox. 310 mm % 230 mm x 172 mm
(Ancho x Altura x Profundidad)
Peso Aprox. 1,5 kg

:1 No garantiza el funcionamiento de todos los periféricos compatibles con HDMI y USB.

2 Para uso exclusivo con HDMI estandar. Al conectar la pantalla compatible con HDMI, las espe-
cificaciones tales como el numero maximo de resoluciones disponibles de salida pueden variar,
dependiendo de las especificaciones de los dispositivos conectados. Para obtener informacion
detallada, consulte las especificaciones de los dispositivos conectados.
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Sakerhetsforeskrifter

For att reducera risken for skada, forlust av
manniskoliv, elektriska stotar, eldsvada, fel

och skador pa utrustningen eller egendom

och iaktta alltid féljande sakerhetsféreskrif-
ter.

Forklaring 6ver symbol- och ord-paneler
Féljande symbol- och ord-panel anvands for
att klassificera och beskriva riskniva, skada
och skada pa egendom som orsakats nar
benamning ignoreras samt nar anvandning
sker felaktig.

/\ VARNING

/\ VARNING

Anger potentiell fara som kan resultera
i allvarlig personskada eller dodsfall.

/N\ FORSIKTIGHET

Anger en risk som kan resultera i latt-
are kroppsskada.

Foljande symboler anvands for att klassi-
ficera och beskriva vilken typ av anvisning
som ska foljas.

Denna symbol anvands for att
varna anvandare for ett specifikt
arbetssatt som inte far utféras.

Denna symbol anvands for att
0 varna anvandare for en specifik
procedur som maste foljas for att

hantera enheten pa ett sakert satt.

® Vidror inte denna produkt under
askvader om den ar ansluten med
AC-kabeln eller andra kablar
® Det kan leda till elektriska stotar.

® Placera inte behallare med vétska
eller metallobjekt ovanpa denna
produkt
Om vatten eller annan vatska
® spills, eller om gem, mynt eller
frammande féremal har letat sig
in denna produkt kan det orsaka brand
eller elektriska stotar.

* Om frammande féremal har letat sig in
ska du omgaende dra ut natkontakten
och ta bort enheten fran denna produkt.
Kontakta sedan teknisk support.

® Om ett fel eller problem uppstar
ska du omgaende upphéra med
anvandningen
Om ett fel uppstar ska du omgaen-
de dra ut natkontakten och ta bort
enheten (denna produkt) fran
denna produkt (enheten)

o * Produkten ar skadad

* Frammande féremal i produk-
ten

* R6k utsdndras

» Onormal lukt utséndras

* Onormalt varm

Fortsatt anvandning av produkten under

ovanstaende férhallanden kan orsaka

brand eller elektriska stotar.

» Om fel eller problem uppstar ska du
omgaende dra ut natkontakten och ta
bort enheten fran denna produkt.
Kontakta sedan teknisk support.



/\ FORSIKTIGHET

® Placera inte produkten pa ett
ostadigt underlag

Om denna produkt placeras pa
® ojamnt underlag kan den valta
vilket kan orsaka skada.

® Forvara inte produkten dar det
finns mycket vatten, fukt, anga,
damm, oljehaltig anga osv
® Om s& sker kan det leda till brand

eller elektriska stotar.
® Lamna inte den har produkten i en
varm miljo under langre tidsperio-

der
® héga temperaturer, nara elden

eller i direkt solljus, kan holjet
deformeras och/eller skador uppsta inne
i produkten. Om du fortsatter att anvanda
produkten i sadana situationer kan det
leda till kortslutning eller skador pa
isoleringen, osv. vilket i sin tur kan orsa-
ka brand eller elektriska stotar.

® Anvand endast specificerad nata-
dapter till produkten
0 Att anvanda en annan AC-adapter

an den som medfdljer (som

tillhandahalls med Panasonic-da-
torn eller en som saljs separat som
tillbehdr) kan leda till brand.

Om produkten utsatts for extremt

eller natverkskabel an de som ar
natverk som ndmns nedan kan
* Andra natverk an 1000BASE-T,
internetprotokoll), vanliga telefonlinjer,

® Anslut inte en annan telefonlinje
specificerade i LAN-porten
® Om LAN-porten ansluts till ett
det orsaka brand eller elektriska
stétar.
100BASE-TX eller 10BASE-T
* Telefonlinjer (IP-telefon (telefon for
interna telefonlinjer (telefonvaxlar),
digitala publika telefoner etc.)

® Att kontinuerligt anvanda produkten
i en varm miljo kan korta dess livs-
langd. Undvik att anvianda produkten i
sadana miljGer.

® Att anvanda produkten i en varm eller
kall miljé kan resultera i att viss kring-
utrustning inte fungerar som den ska.
Kontrollera miljon dar kringutrust-
ningen anvénds.
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Reglerande information

Avfallshantering av produkter
Endast for Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem
E Denna symbol pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument bety-

der att forbrukade elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med
vanliga hushallssopor.

mmmm FOr att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas
till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser.
Genom att ta gora det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och for-
hindrar eventuella negativa effekter pa manniskors halsa och pa miljon.
For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.
Olamplig avfallshantering kan belaggas med boter i enlighet med nationella be-

stammelser.
36-Sw-2
Interfacekablar
Vi rekommenderar att inte anvanda anslutningskablar som ar langre an 3 m.
11-Sw-1

Overensstimmelsedeklaration (DoC)
“Harmed deklarerar Panasonic att denna Hallare efterlever de grundlaggan-
de kraven och andra relevanta bestammelser i EU-radets direktiv.”

Tips:
Om du vill fa en kopia av originalet av 6verensstammelsedeklarationen for den/de pro-
dukt(er) som ndmns ovan ber vi dig besdka var webbplats pa adressen:
https://www.ptc.panasonic.eu/
Auktoriserad representant:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
18-Sw-0



Introduktion

Tack for att du kdpte denna produkt fér Panasonic FZ-G2 dator serie .
"' Denna produkt kan inte anvandas for andra modeller.

® Delar som medfoljer
BRUKSANVISNING (denna BoK).......ccccerieieemrrmiescsseeressssssnmreesssssssesssssssssssssssssnns 1

OBSERVERA

® Denna anvisning forklarar forfarandet for standardinstéllningarna. Forfarandet kan
skilja sig at beroende pa instéllningarna.
@ (7 : Referens till anvisningarna pa skarmen for datorn.

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och HDMI-logoty-
pen ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI Licensing Administra-
tor, Inc. i USA och andra lander.

Namn pa produkter, marken, m.m. som visas i denna anvisning ar varumarken eller regist-
rerade varumarken som tillhor respektive foretag.

Anvandning [

Se & W BRUKSANVISNING - Referenshandbok “Tilloehdr” “Dockningsstation
(FZ-VEBG21-serien)” sparade pa datorn.

Specifikationer

Artikel Beskrivning

Stromférsorjning inmatning | Likstrom 15,6 V [Anvand inga andra &n angivna AC-adap-
ter (Modelinr. CF-AA5713A)].

Expansionsbusskontakt 24-stift
USB-port (Typ A)" USB2.0x2/USB 3.0 x2
LAN-port RJ-45 x 1
HDMI-port " 2 HDMI x 2
Serieport Dsub 9-stift hane
Fysiska matt Ca 310 mm x 230 mm % 172 mm
(Bredd x Hojd x Djup)
Vikt Ca1,5kg

" Garanterar inte funktion fér alla USB och HDMI-kompatibel kringutrustning.

2 Endast for anvandning med HDMI-standard. N&r man ansluter en HDMI-kompatibel display, kan
specifikationer sa som maximal upplésning tillganglig for utmatning variera beroende pa specifika-
tionerna for ansluten apparat. Se specifikationerna for ansluten apparat for detaljer.

27



Srodki bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych urazéw,
zagrozenia zycia, porazenia prgdem, poza-
ru, nieprawidtowego dziatania urzgdzenia

i szkéd materialnych nalezy zawsze prze-
strzegac ponizszych zasad bezpieczen-
stwa.

Objasnienie znaczenia paneli z symbo-
lami stownymi

Ponizsze panele z symbolami stownymi
stuzg do klasyfikacji i okreslenia poziomu
zagrozenia oraz ryzyka urazow i uszkodzen
mienia, ktére mogg wystgpi¢ w przypadku
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i
uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

/\ ZAGROZENIE

/\ ZAGROZENIE

Oznacza potencjalne zagrozenie, ktére
moze powodowac¢ powazne urazy lub
Smierc.

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza zagrozenie, ktére moze powo-
dowaé mniejsze urazy.

Ponizsze symbole stuzg do klasyfikac;ji i
okreslenia rodzaju zalecen, ktorych nalezy
przestrzegac.

Ten symbol jest stosowany, aby
® zwrdci¢ uwage uzytkownikéw na

okreslong czynnos¢, ktérej nie
wolno wykonywac.

Ten symbol jest stosowany, aby
0 zwrdci¢ uwage uzytkownikow na

okreslong czynnos¢, ktorg nale-
zy wykonac w celu zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania urzg-

dzenia.
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o W trakcie burzy z piorunami nie
wolno dotykaé produktu ani kabla

Moze to by¢ przyczyng porazenia
® pragdem.

® Na produkcie nie wolno umiesz-
czac¢ pojemnikéw z ptynem ani
metalowych przedmiotéw
Przy rozlaniu sie wody lub
® przedostaniu sie do wnetrza
produktu spinaczy, monet lub
innych ciat obcych moze doj$¢ do pora-
zenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
» Gdy do wnetrza produktu przedostanie
sie obcy przedmiot, nalezy niezwtocz-
nie wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgce-
go z gniazda sieciowego i odtgczyc
zasilacz od produktu. Nastepnie nalezy
sie skontaktowac z dziatem pomocy
techniczne;j.

® W przypadku wystapienia awarii
lub problemu nalezy natychmiast
zaprzesta¢ uzytkowania
Jesli wystapi usterka, nalezy
natychmiast odtagczy¢ wtyczke
pradu zmiennego i odigczy¢ urza-
dzenie (ten produkt) od tego pro-
duktu (tego urzadzenia)

o » Uszkodzenie produktu

* Obce przedmioty wewnatrz produktu

» Z produktu wydobywa sie dym

 Z produktu wydobywa sie
nietypowy zapach

* Produkt nadmiernie sie rozgrzewa

Dalsze uzywanie produktu w przypadku

wystgpienia dowolnej z powyzszych

sytuacji moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym.

* W przypadku wystgpienia awarii lub
problemu nalezy natychmiast wyjgé
wtyczke z gniazdka sieciowego i odtg-
czy¢ zasilacz od uzywanego produktu.
Nastepnie nalezy sie skontaktowac z
dziatem pomocy technicznej w celu
dokonania naprawy.




/\ OSTRZEZENIE

® Produktu nie wolno umieszczaé
na niestabilnej powierzchni
Utrata rownowagi moze spowodo-
® wac przewrdcenie lub upadek
produktu, a to z kolei moze dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata.
® Produktu nie nalezy przechowy-
wacé w miejscach, w ktérych wy-
stepuje duzo wody, wilgotnosé,
zaparowanie, kurz, oleiste opary
itp.
W przeciwnym razie istnieje

zagrozenie pozarem lub poraze-
niem pragdem elektrycznym.

® Produktu nie nalezy wystawiaé¢ na

dlugotrwate dziatanie wysokiej
temperatury

Pozostawienie produktu w miej-
® scu, w ktérym wystepuje bardzo

wysoka temperatura, np. w pobli-
zu ognia lub w miejscu bezposrednio
narazonym na dziatanie promieni sto-
necznych, moze doprowadzi¢ do od-
ksztatcenia obudowy i/lub uszkodzenia
podzespotéw wewnetrznych. Dalsze
uzywanie produktu w takich warunkach
moze doprowadzi¢ do zwarcia lub uszko-
dzenia izolacji itp., co z kolei moze byc¢
przyczyng pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

® Nalezy uzywac tylko zasilacza

sieciowego przeznaczonego do
uzytku z tym produktem

Uzycie zasilacza sieciowego

innego niz dostarczony (zasilacz

dostarczony z komputerem firmy
Panasonic lub sprzedawany jako akce-
sorium) moze by¢ przyczyng pozaru.

® Do zigcza LAN nie wolno podia-
czac przewodu telefonicznego ani
przewodu sieciowego innych niz
podanych w specyfikacji
Podtgczenie do ztgcza LAN sieci
® wymienionych ponizej moze byc¢
przyczyng pozaru lub porazenia
pragdem elektrycznym.
* Sieci inne niz 1000BASE-T, 100BASE-
-TX lub 10BASE-T
* Linie telekomunikacyjne (telefony
uzywajgce protokotu IP, linie telefonicz-
ne, wewnetrzne linie telefoniczne

(przetgczniki w siedzibie klienta),
cyfrowe telefony publiczne itp.)

@ Diugotrwate uzywanie tego produktu
w wysokiej temperaturze powoduje
skrocenie jego trwatosci. Nalezy uni-
ka¢ korzystania z produktu w takich
warunkach.

® Podczas uzywania produktu w wyso-
kiej lub niskiej temperaturze niektore
urzadzenia peryferyjne moga dziata¢
nieprawidlowo. Nalezy sie zapoznac¢ z
warunkami roboczymi urzadzen pery-
feryjnych.
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Informacje dotyczace przepisow

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow posiadajgcych systemy
zbiorki i recyklingu.

Niniejszy symbol umieszczony na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentac;ji
Ei towarzyszacej oznacza, ze nie wolno mieszaé zuzytych urzadzen elektrycznych i

elektronicznych z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
BN rzgdzen elektrycznych i elektronicznych, nalezy oddawac je do wyznaczonych

punktéw gromadzenia odpaddéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzenh elektrycznych i elektro-

nicznych pomagasz oszczedzac cenne zasoby naturalne oraz zapobiegac poten-

cjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan srodowiska

naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzgdzen elek-

trycznych i elektronicznych prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

Za niewfasciwe pozbywanie sie tych odpadéw mogg grozic¢ kary przewidziane

przepisami prawa krajowego.

36-PI-2

Kabel interfejsu
Uzywanie diuzszego kabla interfejsu niz 3 m nie jest zalecane.

11-PI-1

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

c € “Firma Panasonic niniejszym o$wiadcza, iz ten Stacja dokujgca spetnia wy-
magania zasadnicze i inne odpowiednie warunki okreslone w Dyrektywach
Rady EU.”

Wskazowka:

Jesli chcesz otrzymac kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci naszych wyzej wymienionych

produktéw, odwiedz naszg witryne internetowg pod adresem:

https://www.ptc.panasonic.eu/

Upowazniony przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

18-PI-0



Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tego produktu do komputera Panasonic serii FZ-G2".
"' Tego produktu nie mozna uzywaé z innymi modelami.

® Dotaczone czesci
INSTRUKCJA OBSLUGI (ta KSIGZECZKA) .....eeveerceresrecscsecsresssssessssssasssssssessseans 1

® Ta instrukcja obstugi przedstawia procedure w przypadku ustawiern domys$inych. Pro-
cedura moze sie rézni¢ w zaleznosci od ustawien.
@ (7 : Odnosnik do instrukcji obstugi komputera w formie elektronicznej.

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Nazwy produktow, marek itp. uzywane w niniejszej instrukcji obstugi sg znakami towaro-
wymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich prawowitych wtascicieli.

Sposoéb uzycia

Patrz czes$é “Akcesoria” “Stacja dokujaca (serii FZ-VEBG21)” w dokumencie = &3 IN-
STRUKCJA OBSt.UGI - Podrecznik referencyjny zapisanym na komputerze.

Dane techniczne

Element Opis

Wejscie zasilania 15,6 V DC [Nie nalezy uzywa¢ zasilacza sieciowego
innego niz okreslony (numer modelu CF-AA5713A)].

Ztgcze szyny rozszerzajgcej 24-stykowe

Port USB (Typ A)” USB2.0x2/USB3.0x2

Port LAN RJ-45 x 1

Port HDMI™ HDMI x 2

Port szeregowy Dsub 9-stykowy meski

Wymiary Ok. 310 mm x 230 mm x 172 mm

(szeroko$¢ x wysokos¢ x gteboko$¢)

Waga Ok. 1,5 kg

:1 Nie gwarantuje sie dziatania ze wszystkimi urzgdzeniami zgodnymi z USB i HDMI.

2 Wylgcznie do uzytku ze standardem HDMI. Podczas podtgczania monitora zgodnego ze standar-
dem HDMI, dane techniczne, takie jak maksymalna rozdzielczo$¢ wyjsciowa, roznig sie w zalez-
nosci od danych technicznych podtgczonych urzadzen. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w
danych technicznych podtgczonego urzgdzenia.
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Bezpeénostni opatreni

Pro snizeni rizika zranéni, umrti, zasaze-
ni elektrickym proudem, pozaru, chybné
funkce a poskozeni zafizeni nebo majetku
vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni
opatreni.

Vysvétleni slovnich a symbolickych zna-
cek

Nasledujici slovni a symbolické znacky

se pouzivaji ke klasifikaci a popis Urovné
nebezpecdi, zranéni a poskozeni majetku
zpUsobeného nerespektovanim oznaceni a
nespravnym pouzitim.

/\ VYSTRAHA

/N VYSTRAHA

Oznacuje potencialni nebezpedi, které
by mohlo mit za nasledek vazné zranéni
nebo smrt.

/\ UPOZORNENI

Oznacuje potencialni nebezpedi, které
by mohlo mit za nasledek lehké zrané-

Il -

Nasledujici symboly se pouzivaji ke klasi-
fikaci a popisu typu pokyn(, které maji byt
dodrzovany.

Tento symbol se pouziva k upo-
zornéni uzivatele na specificky

Tento symbol se pouziva k upo-
zornéni uzivatele na specificky
postup, ktery musi byt dodrzovan

S postup, ktery se nesmi provadét.

pro bezpec€ny provoz pfistroje.
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® Nedotykejte se tohoto pristroje
nebo jeho kabelu, pokud se blizi
bourka

V opacném pfipadé hrozi uraz
® elektrickym proudem.

©® Neumist'ujte nadoby s kapalinami
nebo kovové predméty na horni
stranu tohoto vyrobku
Dojde-li k vniknuti vody nebo
® jinych kapalin nebo kancelafskych
svorek, minci nebo cizich pred-
métl do produktu, maze dojit k pozaru
nebo k urazu elektrickym proudem.

» Pokud doslo ke vniknuti ciziho pfedmé-
tu dovnitf vyrobku, ihned odpojte sitovy
kabel ze zasuvky a vyjméte tento
vyrobek z jednotky. Poté se obratte na
autorizovany servis.

oV pripadé vyskytu poruchy nebo
roblému prestante tento vyrobek
ihned pouzivat

Pokud dojde k funkéni poruse,
ku a vyjméte jednotku (tento vyro-
bek) z tohoto vyrobku (jednotky).
0 * Tento vyrobek je poSkozen

 Z vyrobku vystupuje kouf

« Je citit nezvykly zapach

* VVyrobek se nadmérné ohfiva
pfi vyskytu kteréhokoli z vySe uvedenych
problémd maze mit za nasledek pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

blému ihned vytahnéte sitovy kabel ze

zasuvky a vyjméte jednotku z tohoto
vyrobku. Poté se obratte na centrum

okamzité odpojte sitovou zastré¢-
* Uvnitf vyrobku je cizi predmét
Pokracovani pouzivani tohoto vyrobku
« V pfipadé vyskytu poruchy nebo pro-

technické podpory s zadosti o opravu.




/\ UPOZORNENI

® Tento pristroj nepokladejte na
nestabilni povrchy

V pfipadé ztraty rovnovahy tohoto
® vyrobku muze dojit k jeho prevra-
poranénim osob.

ceni nebo padu s naslednym
® Neuchovavejte tento vyrobek v
prostiedi s velkym mnozstvim
vody, vihkosti, pary, prachu, olejo-
vych vypart atd.
V opacéném pripadé mlze dojit k
® pozaru nebo k urazu elektrickym
proudem.
® Neponechavejte tento pristroj
dlouhodobé v prostiedi s vysoky-

mi teplotami

Ponechani tohoto pfistroje v
® prostfedi s extrémné vysokymi

teplotami, napfiklad v blizkosti
ohné nebo na pfimém slunecnim svétle,
muZe zpUsobit deformaci jeho krytu nebo
poskodit vnitfni sou€asti. PokraCovani
pouzivani pfistroje v tomto stavu mize
mit za nasledek zkrat, poSkozeni izolace,

apod., coz mliZze zpUsobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

@ S timto pristrojem pouzivejte
pouze predepsané sitové adapté-

ry
0 nez dodaného (spolu s pocitatem

Panasonic nebo prodavaného
jako samostatného pFisluSenstvi) maze
zpUsobit pozar.

Pouziti jiného sitového adaptéru

® Do portu sité LAN nepfipojujte
telefonni linku ani jiny sitovy
kabel nez je uréen v technickych
udajich
Je-li port sité LAN pfipojen k siti,
® jako je néktera z nize uvedenych,
elektrickym proudem.

muZze dojit k pozaru &i urazu
+ Jiné sité nez 1000BASE-T,
100BASE-TX ¢i 10BASE-T
» Telefonni linky (telefon IP (telefon
Internet Protocol), telegrafni linky,
vnitini telefonni linky (lokalni pfepina-
¢e), digitalni verejné telefony atd.)

® Pii dlouhodobém pouzivani v horkém
prostredi dojde ke zkraceni zivotnosti
vyrobku. Nepouzivejte v téchto typech
prostiedi.

® P¥i pouzivani v horkém nebo chlad-
ném prostredi nemusi nékteré peri-
ferie fungovat spravné. Zkontrolujte
provozni prostredi periférii.
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Informace o vyhlaskach

Likvidace pouzitych zafizeni
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a
zpracovani odpadu
Tento symbol na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozorfiu-
je na to, Ze se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, nesméji likvidovat jako
bézny komunalni odpad.
Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobk(, odevzdavejte
EEE e v souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.
Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspore cennych pfirodnich zdroji a predejdete
moznym negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni ufady.
PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni

legislativy.
36-Cz-2
Propojovaci kabel
Nedoporucujeme pouzivat delSi kabel rozhrani nez 3 m.
11-Cz-1

Prohlaseni o shodé (DoC)
“Timto spole€nost Panasonic prohlasuje, Zze tento Dokovaci kolébka je v

souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi
smérnic Rady EU.”
Napovéda:

Chcete-li ziskat kopii originalu prohlaseni o shodé (DoC) na vySe uvedené vyrobky, na-
vstivte webové stranky na adrese: https://www.ptc.panasonic.eu/

Autorizované zastoupeni:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, SRN

18-Cz-0



Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili tento vyrobek pro poé&itas Fady Panasonic FZ-G2™".
" Tento vyrobek nelze pouZivat spolu s jinymi modely.

® Zahrnuté éasti
NAVOD K OBSLUZE (tato PHIUGKA) ........ccrerererseeresssssessesssesssssessessssssssssssessesans 1

POZNAMKA

® Tento navod vysvétluje postup pfi vychozim nastaveni. Postup se muze lisit v zavis-
losti na nastaveni.
@ (17 : Odkaz na elektronicky navod k pocitadi.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo zapsané ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administ-
rator, Inc. ve Spojenych statech a dalSich zemich.

Nazvy produktll, znacek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky pfislusnych vlastniku.

y

Zpusob pouziti

Viz & 1 NAVOD K OBSLUZE - Pfiruéka Reference Manual “Prisluenstvi” “Zakladna
(fada FZ-VEBG21)” uloZeny na pocitaci.

Technické udaje

Polozka Popis

Vstup napajeni DC 15,6 V [Nepouzivejte jiny nez specifikovany AC adap-
tér (Model €. CF-AA5713A)].

Konektor pro rozsifujici sbérnici | 24-pin
Port USB (Typ A)” USB2.0x2/USB3.0x2
Port LAN RJ-45 x 1
Port HDMI™ HDMI x 2
Sériovy port Dsub 9-pin samec
Fyzické rozmeéry Pribl. 310 mm x 230 mm x 172 mm
(Sitka x Vyska x Hloubka)
Hmotnost Pribl. 1,5 kg

" Nezaruéuje provoz véech kompatibilnich USB a HDMI zafizeni.

2 K exkluzivnimu pouziti se standardem HDMI. P¥i zapojeni HDMI kompatibilniho displeje, zavisi
specifikace jako maximalni rozliSeni na vystupnim rozdilu, v zavislosti na specifikacich zapojeného
zafizeni. Podrobnosti viz specifikace zapojeného zaifzeni.
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Biztonsagi elévigyazatossagok

A sérulések, életvesztés, elektromos
aramuteés, tlz, hibas mikodés és a készu-
Iék meghibasodasa elkerlléséhez mindig
tartsa be az alabbi biztonsagi elévigyaza-
tossagokat.

Jelolések magyarazata

A kovetkez6 jeldlések a veszély, sérilés és
tulajdon sérllése szintjének leirasara és
osztalyozésara vonatkoznak, amely akkor
kévetkezhet be, ha a jeldléseket figyelmen
kivil hagyjak és nem megfeleléen hasznal-
jak.

/\ FIGYELMEZTETES

/\ FIGYELMEZTETES

Lehetséges veszélyt jelol, amely sulyos
sérilést vagy halalt okozhat.

/\ FIGYELEM

Veszélyt jelol, amely konnyebb sériilést
okozhat.

A kdvetkez6 szimbdlumokat azoknak az
utasitasoknak a leirasara hasznaljuk, ame-
lyeket figyelembe kell venni.

Ez a szimbo6lum a felhasznaldkat
® figyelmezteti bizonyos kezelési

eljarasokra, amelyeket nem kell
elvégezni.

Ez a szimbolum a felhasznaldkat
0 figyelmezteti bizonyos kezelési

eljarasra, amelyet a készulék biz-
tonsagos kezelésének érdekében
kovetni kell.

® Ne érintse meg a terméke és a
kabelt, ha villamlani kezd

Elektromos aramutést eredmé-
nyezhet.

® Ne helyezzen folyadéktartalyokat
vagy fémtargyakat a termék tetejére
Ha viz vagy mas folyadék dmlik
® ki, vagy papirkapcsok, érmék
vagy idegen targyak kertilnek a
termék belsejébe, tliz vagy elektromos
aramutés keletkezhet.

» Ha idegen anyag kertlt bele, azonnal
hizza ki az AC dugaszt és tavolitsa el a
terméket az egységbdl. Ezek utan
vegye fel a kapcsolatot a terméktamo-
gatasi irodaval.

® Hibas miikodés vagy zavar esetén
azonnal allitsa le a hasznalatot
Ha rendellenes miikodés lép fel,
azonnal huzza ki a halézati csatla-
kozét tavolitsa el az egységet (ezt
a terméket) ebbdl a termékbdl (a
késziilékbdl)

* A termék sértlt
o * Idegen targy van a termék
belsejében

* Flstot bocsat ki

» Szokatlan szagot bocsat ki

» Szokatlanul forré

A termék hasznalata — mikézben a fenti

feltételek barmelyike jelentkezik — tiizet

vagy aramutést eredményez.

» Hibas miikddés esetén azonnal huzza
ki az AC csatlakozot, és tavolitsa el az
egységet a termékbdl. Utana javitasért
forduljon a miszaki tamogatasi iroda-
hoz.




/\ FIGYELEM

® Ne helyezze a terméket instabil
feliletre

Ha elveszti az egyensulyat, a
® termék feld6lhet, vagy leeshet,
sérilést okozva.
® Ne tartsa a terméket olyan helyen
ahol sok viz, nedvesség, g6z, por,
olajos g6zok, stb. van
® Maskulénben elektromos aramu-

tés vagy tliz keletkezhet.
® Ne hagyja a terméket hosszu ideig
magas hémérsékletii kornyezet-

ben
® hémeérsékletnek kitéve hagyja,
példaul tiz mellet, vagy kdzvetlen
napfényben, a haz eltorzulhat és/vagy
hibat okozhat a belsd alkatrészekben. Az
ilyen koéralmények kozott folytatott hasz-
nalat révidzarlathoz, vagy szigetelési
hibakhoz vezethet, amelyek tlizzé vagy
elektromos aramutéssé valtozhatnak.

® A termékkel csak a megadott
adapter hasznalja
0 A mellékelttél (a Panasonic szami-

tégéphez mellékelt vagy kuldn kie-
gészitéként megvasarolt) eltéré

halozati adapter hasznalata tiizet okoz-

hat.

Ha a terméket nagyon magas

® Ne csatlakoztasson telefonvona-
lat, vagy a megadottdl eltér6 halo-
zati kabelt a LANporthoz
Ha a LAN-portot mas hal6zathoz
® csatlakoztatja, mint amik alabb fel
vannak sorolva, tliz vagy elektro-
mos aramuités keletkezhet.
* Mas halézatok, mint 1000BASE-T,
100BASE-TX vagy 10BASE-T
* Telefonvonalak (IP telefon (Internet
protokoll telefon), telefonvonalak, belsé

telefonvonalak (eléhivés kapcsolos),
digitalis nyilvanos telefonok, stb.)

® A termék folyamatos hasznalata meleg
kornyezetben leréviditheti a termék
élettartamat. Keriilje az ilyen kérnyeze-
tekben val6é hasznalatot.

® Ha hideg vagy meleg kérnyezetben
hasznalja, egyes perifériak el6fordul-
hat, hogy nem miikédnek megfeleléen.
Ellenérizze a perifériak miikodtetési
kornyezetét.
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Szabalyozasi informacidk

Eurépa teruletén

Tajékoztatas felhasznalok szamara az elhasznalédott késziilékek, begyiijté-
sérél és artalmatlanitasarél
Csak az Eurdpai Unioé és olyan orszagok részére, amelyek begyiijté rend-
szerekkel rendelkeznek

THa ez a szimbdlum szerepel a termékeken, a csomagolason és / vagy a mellé-
Ei kelt dokumentumokon, az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem

szabad keverni az altalanos haztartasi szeméttel Az elhasznalédott késziilékek,

megfeleld kezelése, hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabdl, kérjik, hogy a
N helyi torvényeknek, megfeleléen juttassa el azokat a kijelolt gyUjtéhelyekre.

E termékek eldirasszeri artalmatlanitasaval On hozzajarul az értékes eréforrasok

megoévasahoz, és megakadalyozza az emberi egészség és a kdrnyezet karosoda-

sat.

Amennyiben a begydijtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése

lenne, kérjuk, érdeklédjon a helyi 6nkormanyzatnal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok bilintethetik.

36-Hu-2

lllesztékabel
3 méternél hosszabb illesztékabel hasznalata nem ajanlott.

11-Hu-1

Megfeleléségi nyilatkozat (DoC)
“A Panasonic kijelenti, hogy ez a Dokkolé megfelel az alapvetd kdvetelmé-
nyeknek és egyéb relevans EU Bizottsag Iranyelvek elbirasainak.”

Tipp:
Ha hozza szeretne jutni a fent emlitett termékeink eredeti DoC dokumentumanak egy pél-
danyahoz, keresse fel weboldalunkat a kévetkezd cimen: https://www.ptc.panasonic.eu/
Jogosult képviselet:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag
18-Hu-0



Bevezetés

Koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a terméket a Panasonic FZ-G2 szamitogépsorozat-
hoz™.
" Ezt a terméket nem lehet mas tipusokhoz hasznalni.

® Alkatrészlista
HASZNALATI UTASITAS (EZ @ KONYV)...eeeeuruereeeeccreieesccsessseesssssssessssesessssssnnns 1

MEGJEGYZES

® Ez a kézikdnyv az alapértelmezett beallitasokhoz tartozé eljarast mutatja be. A beal-
litasoktol fliggéen az eljaras eltérhet.
® (1 : Hivatkozas a szamitdgép képernysjén megjelend kézikonyvekre.

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések, valamint a HDMI
embléma a HDMI Licensing Administrator, Inc. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az
Amerikai Egyesult Allamokban és mas orszagokban.

Ebben a kézikdnyvben el6fordulé terméknevek, markanevek stb. a megfeleld vallalatok
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Hogyan kell hasznalni

Lasd a szamitégépen talalhatd = ) HASZNALATI UTASITAS - Referencia kézikényv
“Tartozékok” “Dokkol6 egység (FZ-VEBG21 sorozat)” részt.

Miszaki adatok [

Alkatrész Leiras

Aramellatas-bemenet DC 15,6 V [Ne hasznaljon a meghatarozott halozati
adaptertdl eltérét (Tipus sz. CF-AA5713A)].

Kiegészité busz csatlakozdja 24-t(s
USB Port (A tipust) USB2.0x2/USB3.0x2
LAN Port RJ-45 x 1
HDMI Port ™' ? HDMI x 2
Soros port Dsub 9-tlis apa
Fizikai méretek Kb. 310 mm x 230 mm x 172 mm
(Szélesség x Magassag x Mélység)
Témeg Kb. 1,5 kg

" Ez nem garantlja az 6sszes USB és HDMI perifériaval valé kompatibilitast.

" Kizarolag HDMI szabvannyal térténé hasznalatra. A csatlakoztatott eszkézék miiszaki adataitol
figgéen a HDMI-kompatibilis képerny6 csatlakoztatdsakor a mliszaki adatok eltérhetnek, mint pél-
daul a kimeneten elérheté maximalis felbontas. Részletekért lasd a csatlakoztatott eszkdz miszaki
adatait.
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Turvallisuusvarotoimet

Noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia
vahentaaksesi loukkaantumisen, kuole-
mantapauksen, sahkoiskun, tulipalon ja
toimintahairion riskia seka laitteiston ja
omaisuuden vaurioitumisen riskia.

Varoitussymboleiden merkitykset
Seuraavia varoitussymboleita kaytetdan
luokittelemaan ja kuvaamaan aiheutunutta
vaaraa, loukkaantumista ja omaisuuden
vaurioitumista, jos varoitusta ei noudateta
ja laitetta kaytetaan vaarin.

/\ VAARA

/\ VAARA

limaisee mahdollisen vaaran, joka saat-
taa johtaa vakavaan loukkaantumiseen
tai kuolemaan.

/\ VAROITUS

limaisee vaaran, joka saattaa johtaa
vakavaan lievdaan loukkaantumiseen.

Seuraavilla symboleilla luokitellaan nouda-
tettavat ohjeet ja kuvataan niiden eri tyypit.

Tama symboli varoittaa kayttajia
toimintatavoista, joita ei saa suorit-
taa.

Talla symbolilla merkitaan tietty
o toimintatapa, jota tulee noudattaa

laitteen turvallisen kayton varmis-
tamiseksi.

® Al3 koske tidhan tuotteeseen tai
kaapeliin ukkosmyrskyn aikana

Tama saattaa aiheuttaa sahkois-
® kun.

® Ala aseta taman tuotteen paalle
nesteitd sisaltavia astioita tai
metalliesineita
Jos tuotteeseen paasee vetta,
muita nesteitd, paperiliittimia,
kolikkoja tai vieraita esineita,
seurauksena saattaa olla tulipalo tai
sahkoisku.

« Jos tuotteen sisdan on paassyt vieraita
esineitd, irrota AC-liitanta valittomasti ja
poista tama tuote laitteesta. Ota sen
jalkeen yhteys tekniseen tukeen.

® Jos vikoja tai ongelmia esiint
keskeyta kaytto valittomasti
Jos virhe tapahtuu, irrota AC-lii-

tanta valittomasti poista tama laite

(tama tuote) tasta tuotteesta (lait-

teesta)

» Tdma tuote on vaurioitunut

0 * Tuotteen sisalla on vieras esine

* Tuote savuaa
* Tuote haisee epatavalliselle
* Tuote on epatavallisen kuuma

Taman tuotteen kayton jatkaminen ylla

mainituissa olosuhteissa saattaa johtaa

tulipaloon tai séahkdiskuun.

« Jos vikoja tai ongelmia ilmenee, irrota
AC-liitanta valittdmasti ja poista laite
tasta tuotteesta. Ota sen jalkeen yhteys

tekniseen tukeen huoltoa varten.




/\ VAROITUS

o Ali aseta tati tuotetta epitasaisel-
le alustalle
Jos tuote ei ole tasapainossa, se
® saattaa kaatua tai pudota ja
aiheuttaa vamman.

o Ala siilyta tata tuotetta veden,
kosteuden, héyryn, polyn, 6l-
jyhoéyryjen jne. laheisyydessa.
® Muutoin seurauksena saattaa olla

tulipalo tai sahkoisku.
® Ala jata tata tuotetta korkeaan

lampdotilaan pitkaksi aikaa

Taman tuotteen jattdminen paik-
® kaan, jossa se altistuu erittain

korkeille Iampdtiloille, esimerkiksi
I&helle tulta tai suoraan auringonvaloon,
saattaa vaurioittaa koteloa ja/tai aiheut-
taa ongelmia sisaisissa osissa. Jatkuva
kaytto tallaisissa olosuhteissa saattaa
johtaa oikosulkuun tai eristysongelmiin
jne., jotka saattavat puolestaan aiheuttaa
tulipalon tai sahkoéiskun.

@ Kayta taman tuotteen kanssa
ainoastaan maaritettya AC-adapte-

ria

0 (Panasonic-tietokoneen mukana
tai lisdvarusteena erikseen myyta-

van) AC-adapterin kayttd voi aiheuttaa

tulipalon.

Muun kuin mukana toimitetun

® Ali kytke muuta kuin maériteltya
puhelinjohtoa tai verkkokaapelia
lahiverkkoporttiin

Jos lahiverkkoportti kytketaan
® johonkin alla mainituista verkoista,
sahkoisku.

seurauksena voi olla tulipalo tai
* Muut kuin 1T000BASE-T-, 100BASE-TX-
tai 10BASE-T-lahiverkot
* Puhelinlinjat (IP-puhelin (Internet
Protocol Telephone), puhelinlinjat,
sisaiset puhelinlinjat (paikalliset puhe-

linvaihteet), digitaaliset julkiset puheli-
met, jne.)

® Taman tuotteen jatkuva kayttaminen
kuumassa ymparistossa lyhentaa
tuotteen kayttoikaa. vValta kayttoa
tamantyyppisissa ymparistoissa.

® Jotkin oheislaitteet eivat valttamatta
toimi oikein kuumissa tai kylmissa
ympaéristoissa. Tarkista oheislaitteiden
kayttoymparisto.
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Tietoja saannoksista

Vanhojen laitteiden havittaminen

Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa kayttaville maille
Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa tarkoittaa, etta kaytetty-
ja sahkaolla toimivia ja elektronisia tuotteita ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.
Johda vanhat tuotteet kasittelya, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerays-
pisteisiin laissa annettujen maaraysten mukaisesti.

EEE H3vittdmalla tuotteet asiaankuuluvasti autat samalla suojaamaan arvokkaita luon-
nonvaroja ja estamaan mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.
Lisatietoa keraamisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuollosta vastuulli-
selta viranomaiselta.

Maiden lainsdddannén mukaisesti tdman jatteen maaraystenvastaisesta havittami-
sesta voidaan antaa sakkorangaistuksia.

36-Fi-2

Liitantdjohto
Emme suosittele liitdntdjohdon kayttda, joka on pidempi kuin 3 m.

11-Fi-1

“Panasonic vakuuttaa taten, etta tama Telakka tayttaa EU:n komission direk-
tiivien oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat ehdot.”

c € Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)

Vihje:
Saat kopion yll& mainittujen tuotteidemme vaatimustenmukaisuusvakuutusasiakirjasta
web-sivustoltamme: https://www.ptc.panasonic.eu/
Valtuutettu edustaja:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
18-Fi-0



Esittely

Kiitos, etta ostit tdman tuotteen Panasonic FZ-G2 -tietokonesarjaan“.
" Tata tuotetta ei voi kayttaa muille malleille.

@ Sisiltyvat osat

KAYTTOOHJEET (tAMA& Kirja)....cccoceeeeeeeeereeeeeseseseseeseseeesseseesesessssssssnsaenes 1
HUOMIO
® Tama ohje selittda oletusasetusten toiminnan. Toiminta voi vaihdella asetusten mu-
kaan.

® (T : Viittaus tietokoneen n&ytén ohjeille.

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface ja HDMI-logo ovat HDMI Licen-
sing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa
ja muissa maissa.

Tassa ohjeessa nakyvat tuotteiden tai merkkien nimet jne. ovat vastaavien yritysten rekis-
terdityja tavaramerkkeja.

Kaytto

Katso tietokoneelle tallennettuja = &1 KAYTTOOHJEET - Viiteopas “Tarvikkeet” “Kelkka
(FZ-VEBG21-sarja)” ohjeita.

Tekniset tiedot

Kohde Kuvaus

Virransy6ton tulo DC 15,6 V [Al4 kdytd muuta kuin méaaritettya vaihtovirtaso-
vitinta (mallinumero CF-AA5713A)].

Laajennusvaylaliitin 24-nastainen
USB-portti (Tyyppi A)" USB2.0x2/USB3.0x2
LAN-portti RJ-45 x 1
HDMI-portti ' HDMI x 2
Sarjaportti Dsub 9-nastainen ulkokierteinen
Fyysiset mitat Noin 310 mm x 230 mm % 172 mm
(leveysx korkeus x syvyys)
Paino Noin 1,5 kg

"' Ei takaa kaikkien USB- ja HDMI-yhteensopivien oheislaitteiden kayttoa.

2 Vain kaytettiavaksi HDMI-standardin kanssa. Liitettdessa HDMI-yhteensopiva nayttd tekniset tiedot,
kuten kaytettavissa olevat enimmaisresoluutiot, vaihtelevat riippuen liitettyjen laitteiden teknisista
tiedoista. Katso lisatietoja liitetyn laitteen teknisista tiedoista.
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Bezpecnostné opatrenia

Na znizenie nebezpecfenstva $kdd, skrate-
nia zivotnosti, elektrického uderu, poziaru,
nespravnej funk&nosti a poSkodenia zaria-
denia alebo majetku si vZdy vSimnite nasle-
dovné bezpecnostné opatrenia.

Vysvetlenie tabuliek so slovnymi sym-
bolmi

Nasledujuce tabulky so slovnymi symbolmi
sa pouzivaju na klasifikaciu a popis urovne
nebezpecenstva, $kod a poskodenia majet-
ku spésobenych nereSpektovanim oznace-
nia a nespravnym pouzitim.

/\ VYSTRAHA

/N VYSTRAHA

Oznacuje potencialne nebezpecenstvo,
ktoré méze mat’ za nasledok vazne zra-
nenie alebo smrt.

/\ POZOR

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moéze
mat’ za nasledok mensie zranenie.

Nasledujuce symboly sa pouzivaju na
ur€enie a popis druhu upozorneni, ktoré sa
maju sledovat.

® Tento symbol sa pouZiva na upo-

cifické pracovné postupy, ktoré sa
nesmu vykonavat.

Tento symbol sa pouziva na upo-
zornenie pouzivatelov na $pecific-
ky pracovny postup, ktory sa musi
dodrzat kvéli bezpeénej obsluhe
zariadenia.

zornovanie pouzivatelov na Spe-

® Nedotykajte sa tohto vyrobku
pocas burky, ak je zapojeny kab-
lom striedavého prudu alebo
akymkolvek inym kablom
® Nasledkom mbze byt poranenie

elektrickym pradom.
® Neumiestnujte nadoby tekutiny
alebo kovovych predmetov na
zaciatku tohto produktu
® Ak sa voda alebo ina kvapalina,

alebo ak su kancelarske sponky;,

mince alebo cudzie predmety
dovnutra tohto vyrobku, poziar alebo
uraz elektrickym pradom.

* Ak je k vniknutiu cudzieho predmetu
dovnutra pristroja, okamzite odpojte
sietovy kabel zo zasuvky a vyberte
jednotka z tohto produktu. Potom sa
obratte technicku podporu kancelariu.

® Ak sa vyskytne nejaka porucha

alebo problém, okamzite vyrobok

restante pouzivat’
Ak dojde k poruche, okamzite
odpojte siet'ovu zastréku a odpoj-
te jednotku (tento vyrobok) z tohto
vyrobku (jednotky).

« Toto zariadenie je poSkodené
0 » Cudzi predmet vo vnutri tohto
zariadenia

* Dymenie

* NezvycCajny zapach

* Nezvycajné teplo

O Po vykonani vyssie uvedenych krokov

sa obratte na pracovisko technickej

podpory so ziadostou o opravu.

» Ak sa vyskytne nejaka porucha alebo
problém, okamzite odpojte sietovu
Snuru. Obratte sa na pracovisko tech-
nickej podpory so Ziadostou o opravu.




/\ POZOR

® Toto zariadenie nepokladajte na
nestabilné povrchy

V pripade straty rovnovahy tohto
® pristroja moze pristroj prevratit
alebo spadnut, ¢o ma za nasle-
dok zranenia.
® Nevedu Tento pristroj vSade tam,
kde je vela vody, vihkosti, pary,
prachu alebo olejovych vyparov,
atd’.
V opac¢nom pripade, ¢o moze
spOsobit’ poziar alebo uUraz elek-
trickym pradom.
® Toto zariadenie nenechavajte

dlhSiu dobu vystavené prostrediu
s vysokou teplotou

Leaving this product where it will
® be exposed to extremely high

temperatures such as near fire or
in direct sunlight may deform the cabinet
and/or cause trouble in the internal parts.
Continued use in such a resulting condi-
tion may lead to short-circuiting or insula-

tion defects, etc. which may in turn lead
to a fire or electric shocks.

@ S tymto zariadenim pouzivajte iba
Specifikovany sietovy adaptér
Pouzivanie iného nez dodavané-
ho sietového adaptéra (dodava
sa s pocitatom Panasonic alebo
sa predava ako prislusenstvo) méze
spOsobit’ poziar.

® Do konektora LAN nezapajajte
teleféonnu linku ani iny ako Specifi-
kovany siet'ovy kabel
Ak je port siete LAN pripojeny
® k sieti ako su uvedené nizSie,
vysledkom moze byt poziar alebo
zasiahnutie elektrickym pradom.
* Iné siete nez 1000BASE-T,
100BASE-TX, alebo 10BASE-T
* Telefonne linky (IP (Internet Protocol)
telefon, telefénne linky, interné telefén-

ne linky (lokalne prepinace), digitalne
verejné telefony, atd).

® Pouzitie tohto vyrobku nepretrzite v
horucej Prostredie skrati zivotnost’
vyrobku. Nepouzivat’ u tychto typov
prostredia.

® Pri pouzivani v horicom alebo chlad-
nom prostredi, Niektoré periférne

zariadenia nemusia spravne fungovat'.

Skontrolujte prostredie z periférie.
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Regulaéné informacie

Likvidacia opotrebovanych zariadeni

Len pre Eurépsku Uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tento symbol uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii
informuju o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu
likvidovat ako bezny domovy odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie
odovzdajte opotrebované vyrobky na Specializovanom zbernom mieste v sulade s
platnou legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkovi prispejete k zachovaniu cennych
zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnu miestne urady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislati-
vou udelené pokuty.

36-Sk-2

Prepojovaci kabel
Pouzivanie prepojovacieho kabla dlhSieho ako 3 m sa neodporuca.

11-Sk-1

Vyhlasenie o zhode (DoC)
c € “Spolo¢nost Panasonic tymto vyhlasuje, Ze tento Dok je v zhode so zakladny-
mi poziadavkami a dalSimi patricnymi ustanoveniami smernic Rady EU.”
Rada:
Pre obdfzanie kdpie originalu Vyhlasenia o zhode (DoC) pre horeuvedeny produkt kontak-
tujte nasu webovu adresu: https://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany reprezentant:
Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
18-Sk-0



Uvod

Dakujeme, Ze ste si zakUpili tento vyrobok uréeny pre poditate série Panasonic FZ-G2™.
" Tento vyrobok nemozno pouZit v pripade inych modelov.

® Dodané sucasti
NAVOD NA POUZITIE (tato Kniha).......ccoeeeeeuereeeeeecsnsesseessssssesssssssssssesesssssssnnns 1

POZNAMKA

® Tento navod vysvetluje postup pre predvolené nastavenia. Postup sa mdze v zavis-
losti od nastaveni |iSit.
® (1Y : Pozrite si navody na obrazovke poéitaca.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI st obchodnymi
znamkami alebo registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Admi-
nistrator, Inc. v Spojenych Statoch americkych a dalSich krajinach.

Nazvy vyrobkov, znaciek atd. uvadzané v tomto navode su ochranné znamky alebo regis-
trované ochranné znamky prislusnych spolo¢nosti, ktoré ich vlastnia.

Sposob pouzitia

Pozrite si & &3 NAVOD NA POUZITIE - Referenéna priruéka “Prislugenstvo” “Nosnik
(séria FZ-VEBG21)” vo vaSom pocitaci.

Technické udaje

Polozka Opis

Napajanie na vstupe DC 15,6 V [Nepouzivajte iny nez uvedeny adaptér na
striedavy prud (Model ¢. CF-AA5713A)].

Konektor pre rozsirujucu zbernicu | 24-kolikovy
Port USB (Typu A)" USB2.0x2/USB3.0x2
Port LAN RJ-45 x 1
Port HDMI™ HDMI x 2
Sériovy port 9-kolikovy zastrékovy Dsub
Fyzické rozmery Pribl. 310 mm x 230 mm x 172 mm
(Sirka x vySka x hlbka)
Hmotnost Pribl. 1,5 kg

" Negarantuje prevadzku véetkych periférnych zariadeni kompatibilnych s rozhranim USB a HDMI.

2 Na exkluzivne pouzitie so $tandardom HDMI. Pri pripojeni displeja kompatibilného s rozhranim
HDMI budu parametre, ako je maximalne dostupné rozliSenie na vystupe, odliSné od parametrov
pripojenych zariadeni. Podrobnosti najdete v parametroch pripojenych zariadeni.
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BigH R g Panasonic FZ-G2it B & 5" ML A5G
TARERATATEMES,

o HiENTE
FERAREE (FP) e ————— 1

o KFMRZAECARER TR, SEAEEARERRMSR.
oW SEHHENRERTFM

HDMI. HDMIS &M E % 44 O U EHDMIFR % 2HDMI Licensing Administrator,
Inc.7E £ EFAE At E R 89S RS M ETAR-
AFMFIRENTRER. REEREEAFNERICEMER.

g0{al {3 FH

5218 2 W Operating Instructions - Reference Manual “Accessories”
“Cradle (FZ-VEBG21 series)” 7EiE#EITEH L.

M5

g ;]
ZEREETDN DC 15.6 V [(BEZIEARIEER RIEA:E (BT
CF-AA5713A) MRy EfbiEAC2E].
TRE&KEER 24 %t
USB imH (AZL) ™ USB 2.0 X 2/USB 3.0 X 2
LAN im0 RJ-45 X 1
HDMIig [ 2 HDMI X 2
BiTiIRO Dsub 9 $t4 1
IMER T #3310 mm X 230 mm X 172 mm
(X §X 3R)
£ 211.5kg

1 REEIRIERT A 3 A USB #AHDMI B5MEE & BB 1T .
2 EIZEFRAHDMI B EREEH, AHHMR KO BERSENRATESARE, EREBURTEE
BEME. BXIEE, B5SRAMEELENNE.
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Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Panasonic System Solutions Company of North America
Two Riverfront Plaza
Newark, NJ 07102

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

Importer’s name & address pursuant to the EU legislation
Panasonic System Communications Company Europe,
Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Stralte 43

65203 Wiesbaden

Germany

Web Site : https://panasonic.net/cns/pc/

NFIZvIH%AEHE ENCILYYU 11— 3V XTEER
T 540-8553 ARRMARMHREME 2 TH 2% 33 5

© Panasonic Corporation 2021
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